[

P o

%Li"‘-lin‘ @&

! o, .
v, [ I - ; L.4616/1/V.

: ; bR :

H -y :

 fandeadic /- ‘Z/

KONINKRIJE BILGIZ ROYAULT D BILGIQUE

- e e S I ae - s AT S S e S s T W S e M T e S W2 RN W $ BETD A PR AN A B S ey

!
(=
&
.
w2
g
(6
(@]
o
=
651
£2
i
s
S
t
3
b
o=

DVIZS VAN DE RAAD VAN STATE

De RAAD VAN STATS, afdeling wet- Lec CONSEIL D'ETAT, section

ving, eerste vacantvieckamer, de 20e de lz=gislatvion ,premieére chambre

ni 1955 door de lLinister van Land~ des vacations, saisi par le linistre

uw verzocht hem van advies te de 1'Agriculiure, le 20 Jjuin 1955,
enen over een ontwerp van mi- d'une demnan vis sur un projet
sterieel besluit "getrofifen ter d'arrive iel "pris en exé-
tvocring van n.t koninlili ik be- cution > royal du ...
uilt van ... houdende reglemen- portent réglencntation du commerce
ring van de handel in meststof- des engrais et des amendements du
N en grondverbeteringsniddelen”, sol", a donné le 26 juillet 1955
veft de 26e Juli 19595 het volgend 1'avis suivant :

lvies gegeven ¢
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Artikel 1 van het ontwerp bepaalt dat het ne-
men van stalen zoveel mogelijk gebeurt in tegenwcordig-—
heid van de heuder van de koopwaar of van zijn afgevaar-
digde, en dat de stalen van waren welke onderhevig zijn
aan wijzigingen van gewieht tijdens het bewaren zovesl
mogelijk worden genomen binnen de twee mand die op de

levering volgen,

Dergelijke aanbevelingen zouden veeleer in
onderrichtingen dan in reglementaire beschikkingen

moeten worden opgenomen.

en gzou nochtans hier kunnen zeggen dat de
houder der waren of zlijn afgevaardigde bij het nemen
der stalen aanwezlg mg zijn.

Artikel 5 van het ontwerp legt de kosten van
de ontleding van de erkende producten ten laste van
degene die de erkenning heeft aangevraagd, en bepaalt
dat de minister de erkenning kan intrekken wanneer deze
kosten niet worden betaald binnen de vijftien dagen na
entvangst van de factuur,

Daar deze bepaling ertoe strekt een vergel-
ding te vorderen tot het dekken van de kosten van een
verplichte contrdle en geen wet de heffing van deze ver-
gelding toelaat, 1s bedoelde bevaling in strijd met de
bepalingen van artikel 110 en 113 van de Grondwet,

Zo men bedoelde bepaling schrapt worden
meteen de bepalingen van artikel 5, 5°, tweede 1id
overbodig vermits er dan geen onderscheid meexr moet
gemaakt worden tussen de biljkomende ontledingen en
de andere en het recht om stalen te nemen reeds is
verleend deor artikel 3, tweede 1id, van het koninklijk
besluit ar 89 van 30 November 19359,
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Artikel 5 bepaalt dat de aangever van het
erkend product in alle gevallen de ganse en ultsluitende
verantwoordel 1jkheid draagt voor de ‘tocgelaten bestand-
delen ter bevordering van de plantenteelt welke hij
waarborgt en dat hij de deor zljn leverancler gegeven
waarborgen nict zal kunnen inroepen om zlch van zijn

verantwoordelijkheld te ontmken,

Dergelijke bepaling blijkt vrijwel over-
bodig en kan in e¢lk geval bezwaarlijk het voorwerp uite

mken van een ministerieel besluil.
Tenslotte zou het beschikkend gedeelte

van het ontwerp aan duldelilijkheild winnen zo het als volgt
was gesteld

HOOFDSTUK I, — NEMEN EN ONTLZDEN VAN STALTN.

§ 1, - ¥emen van stalen,

Artikel 1,

et het nemen van stalen ter uitoefening
van de contrdle op de toepassing van het koninklijk be--
gluit van ... worden belast de beambten van de Dienst voor
beteugeling der vervalsingen bij het Ministerie van
Landbouw,

Artikel 2.

De houder der waar of zijn afgevaardigde
mag bij het nemen der stalen aanwezig zijn.

Ses
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Artikel .

De
paald bij artikel

6]

talen worden genomen op de wijne be-
5, § 1, B, van het ministerieel be-
sluit van 14 September 1949 waarbij het door de Rijks-
ontledingslaboratoria toe te passen tarief van de ont-
leding der grondstoffen voor de landbouw wordt vastge-
steld en waarbij can de kopers van deze produeten faci-
liteiten worden wverleend om“ze te laten ontledlen,

Voor losse waay worden stalen evenwel als
volgt genomen 3

Na de buitenste laag op de plaats der
staalneming te hebben verwijderd, neemt men ongeveer
dezelfde hoeveelheid bovenaan, middenin en onderaan
de hoop op zoveel plaatsen als,naar verhouding van
de belangrijkheid der te monsteren partij, hierna is

aangegeven

partij van niet meer

dan 5.000 kg. @ tenminste op 6 plaatsen;

partij van meer dan
5.000 kg. en niet

meer dan 50.000 kg. : tenminste op 10 plaatsen;
partij van meer dan op zoveel plaatsen als er
50,000 kg. : ‘ delen van 5.000 kg, zijn.

Hee aanzienlijk ook de te monsteren parti]

weze, moet niet uit meer dan 25 zakken of colli of

op meer dan 50 plaatsen stalen worden genomen,

'/oo'
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De beoor waarmede stalen worden genomen moet
half-cylindervormig 7ijn en con binnen-deormeter hebbeon

van tenminate 15 mimne

Vooy waren onderhevig aan gewichtswijziging
tijdens de bewaring worden de zakken waaruilt de stalen
zullen genomen worden eerst gewogen ten einde het oor-
spronkelijk gehalte der gewaarborgde hoofdzakelijke
hoedanigheden te bepalen met inachtneming van de ge-
wichtswijziging.

§ 2. = Bereiding en behandeling van de stalen,

Artikel 4.

De hoeveelheden genomen op &én der hiervom
ren aangegeven wijzen worden eventueel verbrokkeld en
daarna gzorgvuldig gemengd, Dan neemt men exr drie stalen
vEn Ieder staal krijgt een passende verpakking (fles,
doos, zakje, zak zonder maad, enz.). leder staal genomen
met het oog op de bhepaling van het vochibgehalte dient
luchtdicht te worden verpaktb.

Deze stalen worden terstond verzegeld., Op het
aan het staal gehecht etiket of op de verpakking wordt
vermeld : het nummer van het staal, de aard van de waar,
de datum waarop het staal 1is genomen, hetgeen bij de ont-
leding moet worden uitgemmakt, en wordt de handtekening
aangebracht van de beambte die de stalen genomen heeft.

Een staal wordt door de beambte ter plaatse
gelaten ter beschikking van degene dlie verantwoordelljk
wordt geacht voor de overeenstemming van de waar met de
gewaarborgde hoedanigheden; een tweede staal wordt door
hem aan een Rijkslaboratorium of asn een ander door de
Minister aangeduid laboratorium of station gezonden;

Soeas
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het derde staal wordh aan de Minister gezonden; die het

eventueel aan het Parkebt zal deen tcekomen,

Wanneer stalen genomen worden bij een ander
dan degene die voor de ~vereenstemming van de waar vers-
antwoordelijk wordt geacht, moet deze laatste daarvan
verwittigd worden en moet het ter plaatse gelaten staal
gedurende 6 manden vanaf de datum, waarop het stasl

is genomen, te zijner beschikking gehouden worden,
Elk der drie stalen moet 100 gr. minimimge-
wicht hebben veoor de enkelvoudige meststoffen in poeder-

of korrelvorm en 200 gr. voor de andere waren,

§ 3. = Ontledins der stalen.

Artikel 5.

De ontleding der stalen wordt gedaan volgens
door de Minister goedgekeurde conventionele methodes,
Bij gebrek aan conventionele methodes of, zo deze niet
kunnen worden toegepast, moeten de ontledingen volgens
een klassieke in de Rijksontledingslaboratoria of in de

Rijksstations gebrulkelijke methode gedaan wordens

Artikel 6.

Het laboratorium of station vermeldt op het
ontledingsbulletin de staat waarin het staal sr is toe-
gekomen alsook de aaanduldingen aan de hand waarvan men

het staal kan identificeren,

Het overschot van de ontlede stalen dat kan
bewaard worden, moet op het laboratorium of station ge-
durende twaalf meanden vanaf de datum der ontleding ter
beschikking van de ilinister gehouden worden.

I/.Q‘




Le4816/1/V.
-7 -

HOOFDSTUE II. - BRI NAIHG VAN THVOERDEKS,

PRODUCEN'CN OF BERLIDELS VAN SAVENGESTELDE

VESTSTOUFEN BN VAN ORGANISCHE OF GEUENGDE
GR ONDVERBLTHR LIGSHIDDE LEN,

Artiksl 7.

De erkenning vereist door artikel 10 van

het koninklijk besluit van ... is onderwcrpen aan de

hiernavolgende algemene voorwaarden i

1° de aanvraag tot erkenning moet aan de Iinister

jaw}

van Landbouw gericht worden samen met een exemplaar
der etiketten en verzegelingen die de aanvrager
zal gebruiken;

de fabricage en de bereiding van de producten

moet geschieden in een daartoe acngepaste mechanische
inrichting welke over tenminste één mengapparaat®

en een breker moet beschikken waardoor een volledige

homogeneiteit in de mengeling wordt bekomen, De fabri=-

cage en het opbergen van de producten moet geschieden

in lokalen waar een goede bewaring verzekerd is.

De toelatingen welke vddr het van kracht

worden van het beslult werden verleend, moeten binnen

de drie mpanden geldig gemakt worden, .

Artikel 8,

© Het formuller waarop het erkenningsnummer

voorkomt mret aan de afgevaardigden van de Minister
van landbouw op hun verzoeken gonder verplaatsing
voorgelegd worden,

c/o L 23 P
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HOOFDSTUK IIT.. ~ BRKUNNING VAN PRODUCTEN
BEOOB LD IN ARTIKEL 25 VAN HET KONINKLIJK
BESLUIT VAN -

Artikel 9.

De aanvraag om erkenning moet gericht worden
aan de Minister van landbouw bij middel van een forma-
lier, waarvan het model bij dit beslult is gevoegd en

vergezeld gaan van sen type-monster,

Artikel 10.

Bij de erkenning van het product bepaalt de
Minister bijzondere voorwaarden omtrent de voor het
prcduct te waarborgen hoofdzakelljke hoedanigheden

en de wijze waarop deze meoeten worden gewaarborgd,

Artikel 11.

Op de etiketten, facturen, omzendbrieven
en geliljkaardige documenten die het product betreffen,

moet het erkenningsnummey worden aangebracht.

Artikel 12.

Bij elke wijziging van de aard of de samen-~
stelling van het product of van de vermeldingen die door
de Minister zijn voorgeschreven, moet het product vecoraf
opnieuw erkend zijn.

Artikel 135..

20 het product niet blijvend beantwoordt
aan de formule vermeld in de aanvraag of aan het type=
menster dat de aanvraag vergezelde, kan de Minister de
erkenning intrekken.

v
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Het ministericel beslult van 235 Augusitus
1955 houdende reglementering van de handel in zaaizaden,
allerhande pootgoed, meststoffen en vecevoeder gewijzigd
bij heb ministeriecl beslurt van 4 April 1959 wordt opge-
heven wat betreft de bepalingen tot reglementering van

de handel in meststoffen en grondverbeteringsmiddelen.

Dit besluit treedt in werking op de datum
1(

van het inwerkingtreden van het koninklijk beslult van ...
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L'article ler du projet dispose que le prélé-
vement des échentillons se failt autant que possible
en priésence du (ctenteur de le marchandise ou de son
déligué; et que les Cchantillons de marchandises sus-

ceotibles de subir des mocifications de poids dus sours

de leur conservation sont prélevés autant que possi-

ble dans les deux wois qui suivent la livraison,

De telles recommandetions devraient plutdt
faire ltobjet dtinstructions que de dispositions
réglementaires.

I1 pourrait toutefois Otre disposé gue
le détenteur de lo marchandise ou son délégué peut
assister au prélévement des dchantillons.

Ltarticle 5 du projet net les frais des ana-
lyses des produits agréés a la charge de la personne
qui a demandé l'agréation et prévoit que le Ministre
peut retirer l'lagréation si le paiement de ces frais
ntest pas effectué dans les quinze Jjours de la ré-
ception de la facture.

Comme cette disposition tend & exiger une
rétribution devant couvrir les frais dtun contrdle
obligatoire et gu'aucune loi n'autorise le Gouverne-
ment & imposer pareille rétribution, l'article 5 ne
se concilie pas avec lecs articles 110 et 113 de la
Constitution.

La suppression de cette disposition rendra
inutile l'article 5, 5°, alinéa 2, puisqu’il ne

slagira nlus alors d'établir une distinction entre les
analyses supplémentaires et les autres analyses et que

le pouvoir de prélever des c¢chantillons a déja été
octroyé par lterticle 3, alinéa 2, de 1l'arrété royal
n® 89 du 30 novemnbre 1939,

no./nci
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Ltarticle 5 preveit que le déclarant du pro=
duit agrdéé assume dans tous les cas la seule et en-
tiére resnonsabiilité des principes favorisant la pro=
duction végétale admis qutil garentit =2t qu'lil ne
neut invoguer des garanties donncces par ses fournis-

seurs pour dégager sa responsabilité,

Cette discosition parait supcerflue et ne
saurait en aucun cas faire 1'objet dlun arrété minis-
tériel.

tnfin, le dispositif du projet gagnerait en
r

i
clarté s'il {tait rédigd comme suit

CHAPITRE Ter. - Li PREL VEFENT ET
L'ANALYSE D'SCHANTILLONS,

§ 1., - Le prélédvement d'échantillons,

Article ler.

Scnt chargés du prélévement d'échantillons en
vue d'effectuer le contrdle de ltapplication de 1!
arrété royal du ..... les agents du Service de la
répression des fraudes auprés du ministére de 1'Agri-
culture.

Article 2.

Le détenteur de lo marchandise ou son délégué
peut assister au préléevement des échantillons.

wse/ovo
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Les écnantillons sont prélevés de la manieéere
prévue & llarticle 5, § ler, B, de 1'arrété ministé-
riel du 14 septembre 1949 fixant le tarif des ana-
lyses des matiéres premiéres pour 1l'agriculture a
appliquer par les laboratoirces dtanalyses de 1l'Btat;
et accordant awx achetecurs de ces produits des faci-

lités pour les feire analyser.

Toutefois, en ce qui concerne la marchandise

en vrac, les ¢chantillons sont prélevés de la manieére

suivante @

Apres avoir &liminé & l'endroit du prélévement
le couche extérieure du tas, on préleéeve des quantités
a4 peu prés égales au sommet, au miliew et & la base
du tas et en autent d'endroits qu'il est indiqué ci-

aprés, suivant 1l'importance du lot & échantillonner :

lotne dépassant pos

.
&

5.000 kg : au moins en & endroits ;

lot dépasseant
5.000 kg mais pas
50,000 kg : au moins en 10 endroits;

lot dépassant
50.000 kg : en autant dtendroits qu'il y
a de parts de 5.000 kg.

(iuelle quc soit ltimportance du lot a échan-

tillonner, le prclévement ne doit pas steffectuer au

dela de 25 sacs ou colis, ou de 50 cndroits.

00-/0‘--
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Lo sonde dent 11 est falt usage pour le prélé-
vement des échantillons doit &tre semi-cylindrigue et

avolr au .:¢ins 15 wmm  de diamétre interieur.

In cc gul concernc dcs marchandises suscepbi-
bles de subir des modifications de polds au cours de
leur conservation, il est procédé,. au préalable, &
la nesée des sacs sur lesquels ltéchantillon sera
préleve, afin de calculer 1o teneur initiale des qua-
lités substantielles garanties, compte tenu de la

modificarion de poids,

S 2, - La préparation et le traitement des

échantillons.,

Article La

Les quantités de substances prélevées sulvant

un des cas susmentionnés sont, le cas échéant, ridui- -
tes en petits morceaux, puls milangés solgneusement.

On en préléve ensuite trois échantillons. Chaque échan-
tillon est mis dans un emballoge adéquat (flacon,
boite, sachet, sac sans couture, etc.). Tout échentil~

o

lon prélevé en vue du Cosage de 1'thumidité doit &tre
logé dans un embellage hermétiquement clos.

Ces échantillons sont scellés séance tenante.:
I1ls portent sur 1l'emballage ou sur 1'¢tiquette atta-
chée aux ¢chantillons, les mentions suivantes : le
nuéro de l'échantillon, la nature de la marchandise,
la date du prdélévement, ce qui devra 8tre déterminé &
1'analysc,ainsi que la signature de 1l'agent quil a
prélevé les échantillons,

.t‘o/u.t
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Ltagent leisse un échaentillon sur place a la
dismosition de cclui qui est, réputé responsable pour
la conformité de la marchandise aux qualités garan-
ties; 1l transmet le deuxidémc pour analyse & un labo-
ratolire de 1'htat ou tout autre laboratoire ou station
désigné var le inistre dc l'igriculture; le troisieme
est transmis au iiinistre de l'Agriculture qui, le cas

¢échéant, l'lenverra au parquet.

Lorsque des échantillons sont prélevés ailleurs
que chez celul qui est ré»uté responsable pour la
conformit¢ de la marchandise, ce dernier doit en 8tre
averti et 1'échontillon loissé sur place doit &tre
tenu & sa disposition pendant 6 mois & partir de la

date du prélevement.

Chacun des troils échantillons doit avoir un
polds wminimum de 100 gr pour les engrais simples
pulvérnlants ou granuldés, et de 200 gr pour les autres
prodults.

§ 3. ~ Ltanalyse des échantillons,

Lrticle 5.

Les analyses des ¢chantillons se font suivant
les méthodes conventionnelles approuvées par le Minis-
tre de 1'Agriculture. A diéfaut de méthodes convention=-
nelles ou au cas ol celles-ci ne peuvent 8tre appli-
quées,. les analyses se font suivent une méthode clas-
sique en usage dons les leboratoires dl'analyse ou sta~
tions de 1'Etat..

Article 6.

Le loboratoire ou la station indique sur le
bulletin dtenclyse 1'état dans lequel 1ltéchantillon
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lui est remis cinsi gque les mertions permettant 1l'iden~
tification de l'echantillon.

Les restants des {chontillons analysés qui se
srétent A conservotion, restent au laboratoire ou &
1o station nendant douze mois & la disvosition du

Ministre,

CHAPITRE IT, - AGREATION D'IH-CRT.:THURS,
PRODUCTEURS OU PREPLRATRURS DTENGRALS
COMPOSES T DYAMENDEITLNTS ORGANIVULS OU

U
EELANGES.

Article 7,

Liagréation prévue & ltarticle 10 de 1l'arrété
royal du ..... est soumlse aux conditions génerales

sulvantes

1° la demande dlagriotion doit &tre adressée au
Iliinistre de l'hgriculture et &tre accompagnée
d'un exemplaire des étiquettes et scellés que
le demandeur compte utiliser;

2° 1o fabrication et la préparation des produits doi-
vent se failre dans une instellation mécanique ap=-
proprice, disposant au wmoins d'un mélangeur et d'un
broyeur de moniére a assurer une homogénéité par-
faite aux mélanges. Lo febrication et le stockage
de ces produits doivent s'effectuer dans des locaux

assurant une bonne conservation.

Les autorisations données antérieurement a
1'entrée en vigucur du présent arrdté doivent 8Btre
validées dens les trois mois.

'-o/--.
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Article 8,

Le formuloire portoant le numéro d'lagrdéation
doit £tre présentd aux déleguds du Iinistre de 1'Agri-

culture, 2 leur demandc ot sans déplaceuent.

CHAPTTRE III,= AGREATION DES PRODUITS VISES A
LTARTICLE 25 DE LTARSETE ROYAL DU ...

Article 9.

Lo demande dtagréation doit &tre adressée au
Iiinistre de l'igriculture au moyen d'un formulaire
dont lc modéle est annexé au présent arrédté, et Stre

accompagnce d'un ¢chantillon-type.

Article 10.

Lors de l*“wro\txon du »nroduit le Ministre
déterminc les conditions particuliéres en ce qui con=-

cerne les qualités substantielles & garantir pour le

produit et le meniére dont celles-ci doivent étre

garanties,

Article 11,

Les étiquettes,factures,drewldres et Qocwents analo-
gues relatifs au produit doivent porter le numéro
dtagrdation de celui-ci.

\wrticle 12,

Toute modification dans la nature ou la compo=-
sition du produit ainsi que touw changement affectant
une des indications prescrites per le llinistre doivent

faire 1'objet dl'une nouvelle agréation préalable.

..‘/oot
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srticle 13,

3i le vroduit ne demeure pas conforme & la

formule mentionnie sur lo demandc ou & 1'échantillon-typ

acconpagnant la demande, le Ministre peut retirer

1lagréation.

Article 1h.

Llarrétd ministériel du 23 200t 1935 portant
réglementation du commerce des semences, plants de
toutes espéces, engrals et substences destinces a
ltalimentation des animaux,modifié par 1llarrété minis-
tériel du 4 avril 1939 est abrogé dans ses dispositions
reéglementant le conmerce des engrals et amendements
du sol.

srticle 15,

Le préisent arrété entre en vigueur a la date
de l'entrée en vigueur de 1llorrété roval du .....

3
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